
A1.12.1 Planification de vacances 
Pianificazione delle vacanze

 

En automne, il y a beaucoup de travail au jardin. On plante des bulbes en pot, et ils
fleurissent de février à mai. On met aussi de l'ail en terre : la récolte a lieu en juillet. C'est la
saison des fruits, comme les pommes et les raisins. On coupe les branches mortes et les
plantes sont prêtes pour le printemps.

In autunno c'è molto da fare in giardino. Si mettono in vaso dei bulbi e fioriscono da febbraio a maggio. Si
mette anche l'aglio in terra: il raccolto avviene a luglio. È la stagione dei frutti, come mele e uva. Si tagliano i
rami secchi e le piante sono pronte per la primavera.

1. Quels bulbes sont plantés en pot pour le printemps ?

a. Des jacinthes, des narcisses et des tulipes b. Des pommes, des mûres et des raisins 

c. Du gazon et des branches mortes d. Des tomates, des piments et des aubergines 
2. Quand a lieu la récolte de l'ail ?

a. En juillet b. En hiver 

c. En février d. En mai 
1-a 2-a

 

2. Leggi il dialogo e rispondi alle domande. 

Le client va à l'agence de voyages pour demander des conseils
Il cliente va in agenzia viaggi per chiedere consiglio

Client: Bonjour, j'hésite entre juin, juillet et août pour
partir en vacances. 

(Buongiorno, esito tra giugno, luglio e
agosto per partire in vacanza.)

Agent de
voyage:

Bonjour! Si vous aimez le soleil, juillet et août sont
parfaits. Mais en juin, c'est un peu moins cher. 

(Buongiorno! Se le piace il sole, luglio e agosto
sono perfetti. Ma a giugno è un po' più
economico.) 

Client: Ah, c'est moins cher en juin, c'est intéressant. Où
puis-je aller en juin ? 

(Ah, a giugno è più economico, interessante.
Dove potrei andare a giugno?) 

Agent de
voyage:

En juin, vous pouvez aller à la plage, par exemple
à Nice. En juillet, les hôtels à Nice coûtent entre
200 et 350 euros. 

(A giugno può andare al mare, per esempio a
Nizza. A luglio gli hotel a Nizza costano tra i
200 e i 350 euro.) 

Client: C'est assez cher. Alors je choisis juin. (È abbastanza caro. Allora scelgo giugno.) 

Agent de
voyage:

Bon choix ! En juin, il fait souvent beau, et vous
pouvez faire des visites ou des promenades. 

(Buona scelta! A giugno spesso c'è bel tempo e
si possono fare visite o passeggiate.) 

1. Quel mois le client choisit-il pour partir en vacances ?   (In quale mese il cliente sceglie di partire in vacanza?)  

a. Août b. Février

c. Décembre d. Juin
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2. Pourquoi le client préfère juin plutôt que juillet ?   (Perché il cliente preferisce giugno a luglio?)  

a. Parce qu'il préfère l'hiver. b. Parce que les hôtels à Nice sont trop chers en
juillet.

c. Parce qu'en juillet il fait froid à Nice. d. Parce qu'en juin il n'y a pas de soleil.
1-d 2-b
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